631; 632L; 632P; 633L; 633P; 634; 635L; 635P; 636; 637L; 637P

MINISTER TRANSPORTU, BUDOWNICTWA
I GOSPODARKI MORSKIEJ
MINISTER OF TRANSPORT, CONSTRUCTION

AND MARITIME ECONOMY
ul. Chalubinskiego 4/6, PL-00-928 Warszawa

ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

dotyczace: ROZSZERZENIA HOMOLOGACII
concerning: APPROVAL EXTENDED

typu urzadzenia na podstawie Regulaminu EKG nr 7.
of a type of device pursuant to ECE Regulation No. 7.

Nr homologacji: E20 7R 021254 Nr rozszerzenia: 1
Approval No.: Extension No.:
1 Nazwa handlowa lub marka urzadzenia: WAS

Trade name or mark of the device:

2 Oznakowanie typu urzadzenia przez wytworce:
Manufacturer's name for the type of device:

3 Nazwa i adres wytwdrcy:
Manufacturer's name and address:

4  Nazwa i adres przedstawiciela wytworcey (o ile wystgpuje):

If applicable, name and address of manufacturer's representative:

5  Data przedstawienia do homologacji:
Submitted for approval on:

6  Placéwka techniczna odpowiedzialna
za przeprowadzanie badan homologacyjnych:
Technical service responsible for conducting
approval tests:

7  Data sprawozdania z badar:
Date of test report issued by that service:

8  Numer sprawozdania z badan:
Number of test report issued by that service:

9  Skrotowy opis:
Concise description:
9.1. Kategoria:
By category of lamps:
Do zamocowania na zewnatrz, wewnatrz lub w obu miejscach:
For mounting either outside or inside or both:
Barwa $wiatla:
Colour of light emitted:
Liczba, kategoria i rodzaj zaréwek:
Number, category and kind of light source(s):
Napigcie i moc zrodia swiatla:
Voltage and wattage:

-1/3 -

W77.1rr, W77.2rr, W77.3rr, W77.4rr,
W21.1rr, W21.2rr, W21.3rr, W21.4rr,
W21.5rr, W21.6rr, W21.7rr,
W21.10rr, W23rr, Wldrr, W25rr,
WSsorr

Przetwérstwo Tworzyw Sztucznych
WAS Jozef i Leszek Was Sp. J.
Godzikowice, ul. Stalowa 7, 9
55-200 Otawa, Polska

nie dotyczy

N/A

28.09.2012

INSTYTUT TRANSPORTU
SAMOCHODOWEGO

ul. Jagiellonska 80

03-301 Warszawa

11.10.2012

0774/ZBH/12

A

nie dotyczy
N/A

biala

white

1 x LED

12V 0,4W / 24V 0,8W



9.2

10

Kod identyfikacyjny modutu Zrodta $wiatla:
Light source module specific identification code:

Przy ograniczeniu wysoko$ci mocowania do 750 mm powyzej
powierzchni podloza:
Only for limited mounting height of equal to or less than 750 mm
above the ground:
Geometryczne warunki instalowania i ich warianty
(jezeli wystepuja):
Geometrical conditions of installation and relating variations,
if any:
Zastosowanie elektronicznego uktadu sterujacego Zrodta swiatla
/ sterowania zmienno$cia swiattosci:
(a) jako czes¢ lampy:
(b) jako osobne urzadzenie:
Application of an electronic light source control gear/variable
intensity control:
fa) being part of the lamp:
(b) being not part of the lamp:
Napiecie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego
srodia §wiatta / sterowania zmiennoscia Swiatlosei:
Input voltage(s) supplied by an electronic light source control
gear /variable intensity control:
Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego
Zrodla $wiatta / sterowania zmiennoscia $wiatlosci (w przypadku
kiedy jest on czedcig lampy ale nie wystgpuje w jej obudowie):
Electronic light source control gear/variable intensity control
manufacturer and identification number (when the light source
control gear is part of the lamp but is not included into the
lamp body):
Zmienna swiattos¢:
Variable luminous intensity:

Funkcja (funkcje) wytwarzane przez wspolzalezne swiatlo,
stanowiaca czes¢ wspolzaleznego systemu Swiatel:
Function(s) produced by an interdependent lamp
Jforming part of an interdependent lamp system:

Swiatto przednie pozycyjne

Front position lamp

Swiatto pozycyjne tylne R1

R1 Rear position lamp

Swiatlo pozycyjne tylne R2

R2 Rear position lamp

Swiatto hamowania S1

S1 Stop lamp

Swiatto hamowania S2

52 Stop lamp

Swiatto hamowania S3

83 Stop lamp

Swiatto hamowania S4

S4 Stop lamp

Swiatto obrysowe

End-outline marker lamp

Potozenie znaku homologacji:
Position of approval mark:

E20 7R 021254 Ext.1
nie dotyczy
N/A

nie
no
wg rysunku

according to the drawing

tak
nie

yes
no

12V / 24V

nie dotyczy

N/A
nie
nO

nie
no
nie
no
nie
no
nie
no
nie
no
nie
no
nie
no
nie
no

na kloszu
on the lens



11

13

14

15

16

Powdd (powody) rozszerzenia:

Reason(s) for the extension (if applicable):

Homologacji:
Approval:

Miejscowosc:
Place:

Data: 78 11
Date:

Podpis:
Signature:

E20 7R 021254 Ext.1

zmiana ksztaltu korpusu w lampach typu
W21.1rr, W21.2rr, W21.3rr, W21.4rr, W21.5rr,
W21.6rr, W21.7rr

change of body shape in lamps type

W2I1.Irr, W21.2rr, W21.3rr, W21.4rr, W21.5rr,
W21.6rr, W21.7rr

rozszerzono
extended

Do niniejszego zawiadomienia zatacza si¢ wykaz dokumentow przedtozonych organowi administracji, ktéry

udzielit homologacji, ktore moga by¢ uzyskane na prosbe:

The list of documents deposited with the Administrative Service, which has granted approval, is annexed to this
communication and may be obtained on request .

1. Opis techniczny z rysunkiem
Technical description with drawing

2.  Sprawozdanie z badan homologacyjnych nr:

Test report No:

-3/3 -

0774/ZBH/12

.’_’rr—-ﬂ.-:._._'_‘“‘...




MINISTER TRANSPORTU, BUDOWNICTWA
I GOSPODARKI MORSKIEJ
MINISTER OF TRANSPORT, CONSTRUCTION

AND MARITIME ECONOMY
ul. Chalubinskiego 4/6, PL-00-928 Warszawa

ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION O
4 .”'_'. i )
dotyczace: ROZSZERZENIA HOMOLOGACII ff'"‘ @
concerning: APPROVAL EXTENDED | Y
typu urzadzenia na podstawie Regulaminu EKG nr 7. 1\ l\ ’ ’
of a type of device pursuant to ECE Regulation No. 7. G i
Nr homologacji: E20 7R 021255 Nr rozszerzenia: 1 PR
Approval No.: Extension No.: \\ L,
1 Nazwa handlowa lub marka urzadzenia: WAS -

9.1.

Trade name or mark of the device:

Oznakowanie typu urzadzenia przez wytworce:
Manufacturer's name for the type of device:

Nazwa i adres wytworcy:
Manufacturer's name and address:

Nazwa i adres przedstawiciela wytwoércey (o ile wystgpuje):

If applicable, name and address of manufacturer's representative:

Data przedstawienia do homologacji:
Submitted for approval on:

Placéwka techniczna odpowiedzialna

za przeprowadzanie badan homologacyjnych:
Technical service responsible for conducting
approval tests:

Data sprawozdania z badar:
Date of test report issued by that service:

Numer sprawozdania z badan:
Number of test report issued by that service:

Skrétowy opis:
Concise description:
Kategoria:
By category of lamps:
Do zamocowania na zewnatrz, wewnatrz lub w obu miejscach:
For mounting either outside or inside or both:
Barwa $wiatla:
Colour of light emitted:
Liczba, kategoria i rodzaj zarowek:
Number, category and kind of light source(s):
Napigcie i moc Zrodla $wiatla:
Voltage and wattage:

-1/3 -

W77.1rr, W77.2rr, W77.3rr, W77.4rr,
W21.1rr, W21.2rr, W21.3rr, W21.4rr,
W21.5rr, W21.6rr, W21.7rr,
W21.10rr, W23rr, W2drr, W25rr,
WS56rr

Przetworstwo Tworzyw Sztucznych
WAS Jozef i Leszek Was Sp. J.
Godzikowice, ul. Stalowa 7, 9
55-200 Otawa, Polska

nie dotyczy

N/A

28.09.2012

INSTYTUT TRANSPORTU
SAMOCHODOWEGO

ul. Jagielloniska 80

03-301 Warszawa

11.10.2012

0774/ZBH/12

R

nie dotyczy
N/A
czerwona
red

1 x LED

12V 0,4W / 24V 0,8W



9.2

Kod identyfikacyjny modutu zrédta swiatla:
Light source module specific identification code:

Przy ograniczeniu wysokosci mocowania do 750 mm powyzej
powierzchni podloza:

Only for limited mounting height of equal to or less than 750 mm
above the ground:

Geometryczne warunki instalowania i ich warianty

(jezeli wystepuja):

Geometrical conditions of installation and relating variations,

if any:

Zastosowanie elektronicznego ukfadu sterujacego zrodla swiatla
/ sterowania zmiennoscia $wiattosci:

(a) jako czes$¢ lampy:

(b) jako osobne urzadzenie:
Application of an electronic light source control gear/variable
intensity control:

(a) being part of the lamp:

(b) being not part of the lamp:
Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego
zrédia swiatla / sterowania zmiennoscia Swiattosci:
Input voltage(s) supplied by an electronic light source control
gear / variable intensity control:

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego uktadu sterujacego
Zrodia $wiatta / sterowania zmiennoscia $wiattosci (w przypadku
kiedy jest on czescia lampy ale nie wystepuje w jej obudowie):
Electronic light source control gear/variable intensity control
manufacturer and identification number (when the light source
control gear is part of the lamp but is not included into the

lamp body):
Zmienna $wiatto$¢:

Variable luminous intensity:

Funkcja (funkcje) wytwarzane przez wspoizalezne Swiatto,
stanowiaca cze$¢ wspolzaleznego systemu $wiateh:
Function(s) produced by an interdependent lamp
forming part of an interdependent lamp system:

Swiatlo przednie pozycyjne

Front position lamp

Swiatlo pozycyjne tylne R1

RI Rear position lamp

Swiatlo pozycyjne tylne R2

R2 Rear position lamp

Swiatto hamowania S1

S1 Stop lamp

Swiatto hamowania S2

S2 Stop lamp

Swiatto hamowania S3

S3 Stop lamp

Swiatto hamowania S4

S4 Stop lamp

Swiatlo obrysowe

End-outline marker lamp

10  Polozenie znaku homologacji:

Position of approval mark:

-2/3 -

nie dotyczy
N/A

nie

no

wg rysunku

E20 7R 021255 Ext.1

according to the drawing

tak
nie

yes
no

12V / 24V

nie dotyczy

N/A
nie
no

nie

no

nie

RO

nie

no

nie

HO

nie

no

nie

no

nie

no

nie

no

na kloszu
on the lens



11

13

14

15

16

Powoéd (powody) rozszerzenia:

Reason(s) for the extension (if applicable):

Homologacji:
Approval:

Miejscowosé:
Place:

Data:

1 M7

Podpis:
Signature:

E20 7R 021255 Ext.1

zmiana ksztaltu korpusu w lampach typu
W21.1rr, W21.2rr, W21.3rr, W21.4rr, W21.5rr,
W21.6rr, W21.7rr

change of body shape in lamps type

W2I1.1rr, W21.2rr, W21.3rr, W21.4rr, W21.5rr,
W21.6rr, W21.7rr

rozZsSZerzono
extended

Do niniejszego zawiadomienia zatacza si¢ wykaz dokumentéw przedtozonych organowi administracji, ktory

udzielit homologacji, ktére moga by¢ uzyskane na prosbe:

The list of documents deposited with the Administrative Service, which has granted approval, is annexed to this
communication and may be obtained on request .

1. Opis techniczny z rysunkiem
Technical description with drawing

2. Sprawozdanie z badan homologacyjnych
Test report No:

nr:

-3/3 -

0774/ZBH/12



MINISTER TRANSPORTU, BUDOWNICTWA
I GOSPODARKI MORSKIEJ
MINISTER OF TRANSPORT, CONSTRUCTION

AND MARITIME ECONOMY
ul. Chalubinskiego 4/6, PL-00-928 Warszawa

typu urzadzenia odblaskowego na podstawie Regulaminu EKG nr 3.
of a type of retroreflecting device pursuant to ECE Regulation No. 3.

ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

dotyczace: ROZSZERZENIA HOMOLOGACII

concerning: APPROVAL EXTENDED

Nr homologacji: E20 3R 021255
Approval No.:

1

Nazwa handlowa lub marka urzadzenia:
Trade name or mark of the device:

Oznakowanie typu urzadzenia przez wytworcg:
Manufacturer's name for the type of device:

Nazwa i adres wytworcy:
Manufacturer's name and address:

Nazwa i adres przedstawiciela wytworcy (o ile wystgpuje):
If applicable, name and address of manufacturer's representative:

Data przedstawienia do homologacji:
Submitted for approval on:

Placéwka techniczna odpowiedzialna

za przeprowadzanie badan homologacyjnych:
Technical service responsible for conducting
approval tests:

Data sprawozdania z badan:
Date of test report:

Numer sprawozdania z badan:
Number of test report:

Skrétowy opis:
Concise description:

Samodzielnie / jako cze$¢ zestawu urzadzen:
In isolation / part of assembly of devices:

Barwa swiatla:
Color of light emitted:

-1/2 -

Nr rozszerzenia: 2
Extension No.:

WAS

W77.1rr, W77.2rr, W77.3rr, W77.4rr,
W21.1rr, W21.2rr, W21.3rr, W21.4rr,
W21.5rr, W21.6rr, W21.7rr,
W21.10rr, W23rr, W24rr, W25rr,
Ws5é6rr

Przetwérstwo Tworzyw Sztucznych
WAS Jozef i Leszek Was$ Sp. J.
Godzikowice, ul. Stalowa 7, 9
55-200 Olawa, Polska

nie dotyczy

N/A

28.09.2012

INSTYTUT TRANSPORTU
SAMOCHODOWEGO

ul. Jagielloriska 80

03-301 Warszawa

11.10.2012
0774/ZBH/12
klasa IA

class IA

czeS¢ zestawu urzadzen
part of assembly of devices

biala, czerwona
white, red



15

E20 3R 021255 Ext.2

Montowane jako cze$¢ lampy, ktora jest

zintegrowana z nadwoziem pojazdu: nie

Installation as an integral part of a lamp

which is integrated into body of a vehicle: no

Geometria instalowania i jej modyfikacje, jezeli wystgpuja: wg rys. homolog.

Geometrical conditions of installation and relating variations if any:  according to the drawing

Polozenie znaku homologacji: na powierzchni odbijajacej $wiatlo
Position of approval mark: on the retroreflective surface
Powod (powody) rozszerzenia: zmiana ksztaltu korpusu w lampach typu

W21.1rr, W21.2rr, W21.3rr, W21.4rr, W21.5rr,
W21.6rr, W21.7rr

Reason(s) for the extension (if applicable): change of body shape in lamps type
W21.1rr, W21.2rr, W21.3rr, W21.4rr, W21.5rr,
W21.6rr, W21.7rr

Homologacji: roZsZerzono

Approval: extended

Miejscowosc: /' AN SN
Place: _J,f"_l P S \\.

/
)l
{
“f
Data: -“: \:_: .\' ¥ -.“_ 3 ‘. 7 .' .
Date: \ \ i A/ .

Podpis:
Signature:

Nastepujace dokumenty noszace numer homologacji przedstawiony powyzej, moga by¢ uzyskane na prosbe:
The following documents, bearing the approval number shown above, are available on request:
1. Opis techniczny z rysunkiem
Technical description with drawing
2. Sprawozdanie z badan homologacyjnych nr: 0774/ZBH/12
Test report No:

-2/2 -
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